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MpeancraBneHue rocra

Ceronus y Hac B rocTsx Upesssluaiinsiii u [TonHo-
mouHbIi [Tocon @eneparnsroii Pecryomiuku bpaswmis
B Poccuiickoit ®enepannu rocrnoaus Kapinoc AHToHHO
na Poma ITapanboc.

Ham rocts poauncs 29 anpens 1950 rona B ctonutie
Bpaszunuu — Puo-ge-Kaneiipo. B 1972 rogy oxonumin
(hakynpTeT IOPUAMYECKUX U COLMANBHBIX Hayk Dene-
panpHOTO YHHBepcuTeTa Pruo-ne-XKaneiipo u ogHoBpe-
MEHHO KypCBhI IOATOTOBKH AMMIOMAaToB B HCTUTYyTE
Puy bpanky. Ero auniomarmdeckas kapbepa Hadanach
B 1973 rony. B 1976-m rocnionuu Ilapanboc mpucty-
M K UCHOJIHEHUIO 0053aHHOCTEH TPEThEero ceKkpera-
ps B [loconbcrBe Bpasumuu B Ilapmxke. OH paboran
B MOCOJIBCTBAaX CBOEH cTpaHbl B Benecyane, Utanuu,
[IIBeiinapuu. B pa3zHble roapl 3aHMMAaN BEICOKHAE TIOCTBI
B JUIJIOMATHUECKUX CTPYKTypax bpasunun u B Mexay-
HapOAHBIX opraHn3anusix. OH SBISIICA IpeAcenaTeneM
JaTUHOAMEpUKaHCKOM rpynibl B [IpogoBosibcTBEHHON
U celbCcKoxo3sricTBeHHoM opranmnzanuu OOH, mpence-
nmareneM Komurera mo cyocumusm BecemupHoit Topro-
BOM OpraHU3alMH, KOOPAWHATOPOM MPaBUTEIECTBEHHOM
Tpynibsl AIMHUHUCTPAaTUBHOTO coBeTa MexayHapoa-
HOM opranuzauuu Tpyaa. l'ocnogus Ilapansoc ycnem-
HO IPEACTABIISLI CBOIO CTPaHy Ha MEXKAYHAPOAHBIX CO-
BEIIAHUIX U KOH(EPEHIHIX M0 HEPacIpOCTPaHEHUIO
ANIEPHOTO OPYXHS, HETIPIMEHEHHIO MBITOK.

22 anpens 2008 rona Kapnoc Antonno na Poma ITa-
panboc ObuT HazHaueH UpesBbruaitHbM 1 [TosHOMOY-
HbIM [lociom ®eneparnBroit Pecrrybmuku Bpazmmms
B Poccuiickoit @eaepanuu. [0cnouH MOCOI BHICOKO
OIICHUBACT COBPEMEHHBIH YPOBEHb POCCHICKO-Opa-
3UIIBCKUX MEKIOCYJapCTBEHHBIX OTHOLICHUH.



JlurutoMaTaeckie OTHOMICHUsE My Poccueli u bpaswnueit Obun ycTa-
HOBITeHH 183 roma Hazan. CerofHs y HaC CIIOKUITICH TEIUTBIC U APY>KECTBEHHBIC
oTHouIeHus. Hamm cTpaHsl aKTMBHO B3aUMOJEHCTBYIOT 110 TAKUM CTparerude-
CKHIM BOITIPOCaM, KaK MeXXIyHapOoIHas 0e30IMacHOCTh U ()OPMUPOBAHUE IEMOKpa-
THYECKOH OOIIIECTBEHHON CHCTEMBI, Pa3BUTHE MEXKYJIETYPHOTO IUajiora. JTo
COTPYAHHYECTBO NOJICP>KUBACTCS. U MHOTOCTOPOHHUMH KOHTaKTaMU, BEyIIH-
mmucs B pamkax rpymibl BPUKC (rpytina u3 mstu ObICTpOpa3BUBAOIIUXCS CTPaH:
Bpaswmust, Poccust, Muaus, Kurait u FOxHO-Adpukanckas PecmyOnuka).

OnHO¥ W3 OCHOBHBIX COCTAaBIIAIONINX IBYCTOPOHHHUX OTHOLICHUH SIBIIS-
€TCSl MEeXKKYJIBTypHOE COTPYIHHYECTBO. [TTaBHBIM COBMECTHBIM IPOEKTOM
B 3TOH chepe cTajo OTKPBITHE TEPBOU 3apyOeKHOM IKOIBI [ocymapcTBeH-
Horo akajiemuueckoro bomwioro tearpa Poccuu B ropoae Kounsune, ot-
npa3aHoBagiiei B 2010 romy cBol necsaTuneTHUil oomiei. B cBoro ouepens,
B Poccun yupesxnena mkomna 6pasmibekoro Gyroorna. ExeroqHo BeIIEISIOT-
cst 10 rocynapCTBEHHBIX CTHIICHIUH JUI 00y4YeHUs! Opa3HiIbCKUX MOJIOABIX
Jronei B poccuiickux By3ax. Tompko B 2010 roxy 6oee 100 OpasmipieB Ha-
yaiu y9uThes B Poccnu Ha KOHTpakTHOM OCHOBE.

TocnonuH MOCOI CYUTAET, 9TO «CaMoe BAYKHOE [UIS CONIKESHUS HAIINX Ha-
pomoB — Oobllle U JIydllle Y3HaBaTh ApyT npyra». B bpasunuun ¢ Gonplioii
cuMnaruei otHocsaTes K Poceun u poccusinam. Kapnoc IMapansoc yoexeH,
YTO OZOOHOE TyBCTBO UCTIBITHIBAIOT U POCCUICKIE TPaXKIaHe B OTHOIICHUN
Bpasunun, koTopas TpaIUIMOHHO acCOLUHUPYETCs ¢ caMOoii, KapHaBaIoOM,
Tenecepuanamu, GyToOoIoM U KpacuBBIMHE eHImHaMu. [ocriopnH [TapaHsoc,
KaK II0COJI BEJIMKOI CTPaHbI C OTPOMHBIM HCTOPHUYECKUM U KyJIBTYPHBIM Ha-
CJIEIEM, BUIUT CBOIO MUCCHIO B YKPEIUICHIH KYJIBTypHOTO COTPYIHUYECTBA
MEXXIy HAIIMMHU CTPaHAMHU.

B Poccuu npu nesrensuom ydactuu [loconbera bpaszunuu v 1uyHO ro-
cnonuHa Kapnoca [Tapansoca perymspHO IpoXomsT pa3iudHble (HeCcTHBAIN
nbepo-aMepHKaHCKOH KyJIbTypbI, B paMKaxX KOTOPBIX yCTPauBaIOTCSI BHICTABKU
COBPEMEHHBIX OPa3MIbCKUX XYAOKHUKOB, B TOM YHCJIE H3BECTHOTO BO BCEM
mupe xynoxarka Kapnoca bpacsl. C kaXkabIM roioM pacTeT YUCI0 POCCHA-
CKHUX apTUCTUIECKUX KOJUICKTHBOB, BEICIKAIOIINX HA TacTpoiH B JIaTHHCKYTO
AMepuKy, ecTUBaICl POCCUIICKOr0 KHHO, AHEI POCCUHCKON KYJIBTYPBI.

MBs! ropaumest TeM, uto CaHkr-IletepOypr ¢ 1986 rona sBisercst nodpa-
tumMoM Pro-ge-’Kaneiipo. Hac cBSI3pIBaloT MHOTOJIETHHE COLIMAIBHO-IKOHO-
MHUECKHE U KyJabTypHbIe oTHOWEHus. B anpene 2010 roga cocrosuics opu-
nuaapHBINA BU3KT aeneranuu Cankr-IlerepOypra B Puo-me-Kaneiipo.

Bnectsmas aumiomMarndeckas qesTeNbHOCTh rocnoauHa Kapioca Ila-
paHBOCa TMOJyYHIIa BEICOKYIO OleHKY. OH HarpaxJaeH Opa3uiIbCKUMH 30-

4



noToi U cepeOpsHON Menanamu MHctutyta Puy Bpanky, opaenamu «Puy
Bpanky», «3a 3aciryru B a9pOHABTHKE», «3a TPYAOBBIE 3aCIYTH», MENAIBIO
Canroc-/{romona. [ocrionus nocod siBisieTcs: KaBajiepoM (paHIly3CcKoro op-
JeHa «3a 3aciIyTu», KOMaHJOPOM HTaJbsHCKOTO OpleHa «3a 3aCIyrn», Jay-
pearoM NMpEMHUI 3a Hay4YHBIE J0CTHKEHHS.

Tocnopun ITapanboc THOOUT KJIACCHYECKYIO M COBPEMEHHYIO MY3BIKY,
0COOEHHO JKa3. YBIEKAeTCs YTEHHEM KIIACCHUECKOUN PyCCKOH JIUTEepaTyphl.
JIrobumsle nucarenu — Toncroit, loctoeBckuii, Typrenes. MHoro nytere-
ctByet 1o Poccuu. [ToOrBaxn Ha Baiikane, e3mun mo «3omoromMy KousIry Poc-
CUM», HECKOJIBbKO pa3 nocenian Cankr-IlerepOypr.

Hamr rocTs 2xeHat, UMeeT TPOHUX B3POCIIBIX JETEH: ABYX CBIHOBEH U JJOUb.

JI. A. [lacemnnkoBa,
nepavtii npopexmop CII6I'VII



Ponb Bpasunnuu
B MeXAYHapOAHOM Auanore KynbTyp

Poccust — crpana, KoTopyIo s 04eHb Jro0mto. [Ipu3HaTbes, MHE
BCETla XOTeJIOCh MOOBIBaTh 37€Ch. Korma s BBIMONHSIT AUILIOMATH-
yecKyro muccuio B Boctounoit EBporne, To HECKOIBKO pa3 MpuesKal
B Poccuto, HO 3T0 OBUTH HEMPOJOKUTEIBHBIC TTOC3/IKH U KOPOTKHE
BcTpeun. MHe ke Bceraa xorenaoch ctaTth [locinom bpasunuu B Poc-
cuiickoiit ®eneparnuu. Koner 1980-x rofoB ObUT O4€Hb MHTEPECHBIM
HMCTOPUYECKUM TIEPUOJIOM, S 10 CHX IO MPOAOIIKAI0 Pa3MBIILISTh
0 mpoIieccax, MPOUCXOAMBIIUX Toraa B Poccun, cTapasce miryoke 1mo-
HATH CETOIHSIITHIO CUTYAINIO B cTpaHe. B To Bpems s paboTan Hax
psanom npobiem B JKeHeBe, HO OTHOBPEMEHHO MPOJOJIKAT paccMa-
TPHUBATh BO3MOXKHOCTB JAUIIIIOMAaTn4eckoil pabotsl B Poccun. OqHax-
IBI 51 00paTwiics K MUHUCTPY MHOCTPAaHHBIX Aen bpasunuu co cio-
BaMu: «S XoTen OBl MONYyYHTHh Ha3HaYeHHe B MoCKkBy». Bricirymias
MEHS, OH 3aMeTHT: «MOCKBa — YpE3BBIYAITHO BAXKHOE HAIPABIICHUE).
Ha uto s otBeTH: «CoOBepIieHHO coraceH ¢ Bamu 1 ”MEHHO TO3TOMY
xoten 061 paboTaTs B MockBe». B TOT MOMEHT MUHUCTp HE JalT CoTIIa-
cus, ckasaB: «Hamo mogoxnaTh U TOCMOTPETh, Kak OYAyT pa3BUBaTh-
cst coObITHs». borbie 51 kK Hemy He oOpatancs, HO CITyCTsl HEKOTOPOe
BpeMs B XOJI€ TUIIOMAaTHUYECKOTO YKHHA MOIYYUII XOPOIIYIO BECTb.
Paznarncs 380HOK MOOMIIBHOTO TeneoHa, Ha KOTOPHIH sl HE MOT OTBe-
TUTh, TOCKOJIBKY B 3TOT MOMEHT IIJIO 00CYK/ICHUE BaXXHBIX MOJIUTHU-
YECKUX BOMPOCOB (IUTIIIOMATHYECKHE YKUHBI TOPOX OBIBAIOT JIOJITH-
MH, a MHOTJIa U CKy4HBIMH). Korfia s B KOHIIE KOHIIOB CMOT TIPUHSTH
3BOHOK, MO#1 KoJutera u3 JKeHeBbl cooOmm: « Bl Ha3HaYEeHBI Ha TOJK-
HocTh nocia bpasunuu B Poccuiickoit denepanumy.
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Tak 51 cran mociiom bpasunuu B Poccun. S 6611 cuactiug u ropa,
IIOCKOJIbKY 3TO Ha3HaYeHHE — OIHO U3 Haubonee 3HaunMbIX. Cero-
IHs Poccuns nepexuBaeT HHTEPECHBIA HCTOPUUYECKUM IEPUON, U 5 T10-
Jararo, YTo AJ1s1 1I000ro AuIuioMara paboTarh 31eCh CEeroaHs — 00JIb-
110€ BE3ECHUE.

MsHe x0Tenoch Obl CKa3aTh HECKOIBKO CJIOB O COLIMATBHOM, KYJIb-
TYPHOM U ITOJMTUYECKOM Iporiecce GOpMUPOBaHUS Opa3nIIbCKOH ca-
MOOBITHOCTH U €€ BIMSHUH Ha BHEIIHIOIO MOJIMTHKY CTPaHBI, B 4acT-
HOCTH B TOM, 4YTO KacaeTcsi MeXXKyJIbTypHOro auasnora. [lomumo 3toro,
sI XO4y IOJAENIUTHCS C BAMHU MBICISIMM O BaXXHOCTH AMAJIOra MEXay
Pa3NIUYHBIMU CTPaHAMH U KyJIBTypaMu, a TAKXKe pacckaszaTb 00 OIbITe
bpaznnuu, B mponuioM rogy NpuHUMaBIIEN ydacTHe B OpraHU3aliH
BCTpeY «AJbsHCA IUBUITU3ALIMI).

OnvH U3 U3BECTHBIX YUYEHBIX, 3aHUMAaBLINM TOCT MUHUCTPA WHO-
CTpaHHBIX Aen bpasunuu, B cBoem ncciaenoBannn «HanmonanbHas
WAEHTHYHOCTh bpasunuu u nHocTpanHas nmonuTHka. IIpomnnioe. Ha-
crosmee. bynyieey orMedaet, 4To [uisi COBPEMEHHON MEKyHapOI-
HOU CHCTEMBI XapaKTEepHO TECHOE B3aUMOICHCTBHUE JIBYX ITPOTUBOOOD-
CTBYIOILMX CHJI, KOTOPBIE, C OAHOM CTOPOHBI, AEHCTBYIOT JUATIEKTUIHO,
C Ipyroil — AOMONHSIOT ApyYr Apyra. OQHa U3 3TUX CUII HalpaBicHa
Ha COXpaHEeHHE HAllMOHAJIHHON CaMOOBITHOCTH, B TO BpeMs Kak JIpy-
ras BelleT K Mo0anu3aluy Ha MeXXIyHapOIHOM YPOBHE.

st Toro 4To0b! sTydre noHATs bpasunuo, He0OX0IUMO € Pa3HBIX
TOYEK 3PEHHS PACCMOTPETh €€ 0COOCHHOCTH, HAIPUMEP TEPPUTOPUIO.
Kak u Poccust, bpaswins 3aHuMaeT niomianbs, CpaBHUMYIO C LENIbIM
KOHTUHEHTOM. DTO BO MHOTOM OIpeAesIeT HAMOHAIBHYIO TIOIUTH-
Ky cTpasbl. KoHcTHTYnIHS Bpazunuu Ciry’kKuT emie OXHUM 3HaYUMbIM
(bakTOpOM HALIMOHATFHON TOJIUTHKH.

Kak Bam m3BectHO, popmupoBanmio rocyaapctsa bpasunus cro-
co0CTBOBAJIO BTOP)KCHHE MOPTYTaJIbCKUX 3aBOEBaTelield B KOHIIE
XV — navane XVI Beka. Kononuzanusa bpasunuu ocyiecTBisiach
B IIPOLIECCE NPOAOKUTENBHON afanTauni. Maapuackuil 10orosop,
3aKkiroueHHbIN B 1750 rony mexny [lopryranueit u Mcnanuel, onpe-
JEJIAI TPAHALBI TEPPUTOPHUH, KOTOPBIE CTaHYT MIPUHAUIEKATh ITHM
JBYM TocyaapcTBaM. J[oroBop mpeamnuchIBall, 4To JOaiIM OyayT Ipu-
HAJJIeKaTh T€ IUIOLIAaa1, KOTOPbIE OHU CMOTYT OCBOMTh. O0Cy)aast
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YCIIOBHSI IOTOBOpa ¢ KopojeM McnaHuu, MopTyrajabCKue AUIIIOMAaThl
3HAJIU O TOM, YTO OTPOMHAs TEPPUTOPHS YKe ObLIIa HccieIoBaHa, TaK
YTO TpaHubl bpasunuu OymnyT odepueHsl HAMHOTO Jajblle, 9eM Obl-
JIO pErNIAaMEHTUPOBAHO AOTOBOPOM. TakuM 00pa3oM, MOXKHO 3aKIIO-
YHUTh, YTO OAHOW U3 IIABHBIX OTIUYUTEIBHBIX YepT Opa3uiIbCcKon Au-
IJIOMaTHUU SIBISIETCSI YMEHUE BECTU MHUPHBIE NEperoBopbl. bpasumus
TPaHUYHUT ¢ AecaThio cTpaHamu: CypuHamowm, ['aitanoi, Benecyaioi,
Konymbueii, [lepy, bonuueii, [laparsaem, Ypyreaem, ApreHTHHOM
u Opannysckoii ' Buanoil. bpasunus HUKorna He Beja BOMH U HE UMe-
JIa pa3HOINIACHM M3-3a 3€MeNb HU C OHUM U3 COCEIHUX I'OCYAAPCTB.
Bompoc 00 ycTaHOBIEHUN TOCYTapCTBEHHON TPAHUIIBI 00CYKIaIcs
B JUILUIOMAaTh4yeckoM pexxuMe B koHLe XIX Beka. Teppurtopus crpa-
HBI TO YBEJINYMBAJIACh, TO COKPAIIAIACh, HO 3TU U3MEHEHUS] HUKOTA
HE COIMPOBOXKIAINCH arpeCCUBHBIME IEHCTBHAME. BMecTo TOT0 9T00BI
BOEBaTh, bpa3unus Bceraa Bena co CBOMMH JECIThIO FOCYAapCTBaMU-
COCeIsIMH MHUPHBIE IEPETOBOPHI. DTOT ()aKT MOXKHO pacCMaTpUBaTh
KaK BOXKHYI0 OTNINYUTEIIBHYIO HALMOHAJIBHYIO U MEKIYHAPOIHYO OCO-
6enHocTh bpasunuu. Mbl Bcerna cTpeMHMCs K IEPETOBOpaM U KOM-
MIPOMHCCAM.

Eme omauM BaskHBIM (PaKTOpOM, MOBIUSBIIIAM Ha CAMOOBITHOCTD
Bpaszwnmu, cranm moauTHYecKui mporece, cHOPMUPOBABIIHICS IO
BO3JIeHICTBHEM MCHAHCKOM KOJIOHUAIBLHOM cHCTeMBI. Mcrmanckue Komo-
HUU OBUIM TIPEACTAaBICHBI MHOTOYHCICHHBIMH BacCALHBIMU KHSDKE-
CTBaMH, pa30pocaHHBIMI 0T Mekcuku 10 FOxKHOH AMEPHUKH U CTpeMsI-
IIMMUCS K HE3aBUCUMOCTH. Mex iy TeM bpasunun ynanocs COXpaHuTh
OTPOMHYIO TEPPUTOPHIO U IPH 3TOM HE OTKa3aThcsa OT MOHapxuu. Kro-
TO Ha3bIBAa€T 3TO UYJOM, HO MBI HE COIJIACHBI C TAKUM OIpEAeICHU-
em. Jlnis ommcaHus HaIIed NCTOPUH MOIXOIUT OBITOBOE BBIPAKEHIE
«cemernoe nmenoy». Kak Bel momuute, HamoaeoH 3aBoeBaj BCio 3a-
nagHyio EBpomy, B ToM uucne u manenskyto Ilopryrammro. K atomy
Bpemenn (1808 1.) bpasumus u [lopryramus chopmMupoBamm cBOETro
pona CoennHEHHOE KOPOJEBCTBO. M3-3a BTOp>KeHus1 Hamoneona ko-
ponb Ilopryranuu ObuT BEIHYXISH OexaTh B bpasunuio, mpuxBaTtus
¢ co0ol ABOp M apuCTOKpaTHO. B 01HO MrHOBEHHE MalleHbKUH TIPO-
BUHIIMAJIbHBIA PHO mipeBpaTuics B CTONUIY KOpoJieBCTBa. B ropone
MOSIBUWINCH PA3JIMYHBIE YUPEKICHUS, B TOM uncie bank bpazunuu, Ha-
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LUOHAIBHBIN My3el, McTopuueckuil My3e, a Takxe Ipyrue MHCTU-
TYTBHI U OPTaHU3aI1H, CYLIECTBYIOIINE U B HacTosIee BpeMsl. Bee aTo
MIPOU30LLIO B pe3yJIbTare epeHoca KopoiaeBckoro asopa [lopryranuu
B Puo-ne-Xanelipo. Korna Hanoneon norepnen kpax, koposis Ilop-
Tyrayiuu BepHyics B JInccaboH, OTHAKO €ro ChIH, KPOHIIPUHII, OCTAJl-
cs B bpasunuu. IMeHHO OH MpoBO3MIIacuil He3aBUCUMOCTh bpasunuu
OT MOPTYTaJIbCKON KOpoHBI. Takum 00pa3om, 0OpeTeHre He3aBHCUMO-
CTH OT OTIIOBCKOTO KOPOJICBCTBA 00YCIOBIIIO TOT (hakT, yTo bpasunus
n30exara TeppUTOPHUAIbHBIX CIIOPOB MEKAY OapOHAMHU, JKETAIOIUMH
Pa3meNuTh CTpaHy. DTO CTAIO0 BO3MOXHO TOIBKO OJiarofiaps TOMy, 9T0O
MBI COXPaHUIN MOHAPXHUIO.

JpyrumM BaxXHBIM (haKTOM, UIMEIOIIMM OTHOIIICHUE K CAMOOBITHOCTH
bpasunuu, sBnsiercs Bocnpusitue JlatuHckoil AMEpUKH Kak TOMOT€H-
HO# TeppuTopun. OIHAKO, C MOSH TOUKH 3pEHUS, UPE3BBIUAITHO BaXK-
HO OCO3HAaBaTh, YTO UCTOPUUYECKAS SBONIONUS bpasuinuu TecHo cBs-
3aHa C MHCTUTYTOM MOHAapXHH M PaOCTBOM, KOTOPOE, K COXAIICHUIO,
COXPaHUJIOCh B CTpaHe J0 BTOpoi nosioBUHbI XIX Beka. JlaHHbIe uep-
THI oTIM4aroT bpasummio ot cocequmx crpad. Ha onpenenenHom sra-
nie pa3BuTus, B XIX Beke, ObUIO BAXKHO, YTO «Opa3miIbCKHiIDy HE 3HA-
YUT «IaTHHOAMEPUKAHCKUI». MBI He XOTHM, YTOOBI HAC CMEIINBAIIH
CO BCEMH JIATHHOaMepUKaHIIaMi. M bl — Opa3wJIbIbl, TOBOPHM Ha MOP-
TyTaJbCKOM, B HAIlIEW CTpaHE CYIIECTBYIOT pa3InYHbIC crieruduye-
CKHe WHCTUTYTHI, U, KaK YK€ ObIJIO OTMEYEHO, STH (haKTOPHI OTIINYAFOT
Hac OT COCENIEN, C KOTOPBIMU MBI UMEEM IPOIOJIKUTEIBHYIO HCTOPUIO
00POCOCENCKIX OTHOIICHHH.

OO0cyxast BOIPOC HAIIMOHAEHOM CaMOOBITHOCTH, MBI HE MOXKEM
HE CKa3aTb HECKOJIBKO CIIOB O HaceJaeHuH bpazunuu.

[Iponecc hopmupoBaHHs HAIMOHAIBHOTO COCTaBa CTPAHBI Xa-
paKTEpU30BAJICS TECHBIM B3aUMOJICHCTBUEM Pa3IUIHBIX HAPOIOB.
[Mopryranbibl ObUTA OTKPHITHI K B3aMMOJICHCTBUIO C MECTHBIM Hace-
JIeHueM, 0COOEHHO ¢ XKeHIMWHaMH. B oTmdme oT npyrux crpaH, Ha-
cenenre bpasminu HUKorga He OBLUIO pa3AeseHo N0 PacoOBOMY IpH-
3HaKy. bpa3uibiiel — 3T0 HAPOI, YbH UCTOPUUECKUE KOPHU CBSI3aHbI
C M3HAYAIbHO OOWTABIIMMH Ha €€ TEPPUTOPHH JIFObMH, a Ha TO3/-
HEW CTaIuy HAIIMOHAJILHOTO (OPMUPOBAHUSI — C YEPHOKOKUM ad-
PUKaHCKUM HaceJeHHeM — pabaMu — OCHOBHOI IIPOU3BOAUTEIHHOM
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CHJION Opasuibckoi 3KOHOMHKH. Ha omnpeneneHHoOM 3Tamne pa3BUTHS
Bpaszmnus Oplia MEpKaHTIIIMCTCKUM rocynapctBoM. CTpaHa cTana
MTOCTABITUKOM caxapa, a B Hadase XIX Beka — kode. Tpym pabor
OBLT eleBbIM U 00ecreunBall HU3KYIO0 Ce0eCTOMMOCTD MPOTYKITHH.
Pe3ynbraToM COBMECTHOrO CyIECTBOBaHMS Pa3IUYHBIX I'PYMI CTa-
Jla HAIUs, COCTOSIIAs U3 TaK HA3BIBAEMBIX OEIBIX €BPONEHCKUX KO-
JIOHHCTOB, KOPEHHBIX XKUTeNel U yepHOKoKero Hacenenus. [locie
MIPOBO3MMIAIICHUS OKOHYaHUS pabcTBa BO BTOpoi nmonosune XIX Be-
Ka B bpasunuio cranu crekarbCcsi MUTPAHTBI U3 Pa3HBIX KOHIIOB CBE-
Ta, HarpuMep u3 AAnonun. Tak, B mpouuioMm rogy bpasunus orMevana
CTOJIETHIOIO TOJIOBIIMHY ATMOHCKON UMMHUTparuu. HecMoTps Ha koc-
MononuTu3M, B Can-Ilayny ectb paiioHBI, COBEPIIEHHO SMOHCKHE MO
IyXy, uapsiiemMy B Hux. bpasunus npussina uMMmurpanTon u3 Llen-
TpasibHOM 1 BoctouHoit EBporibl, B ToM uncie u u3 ['epmanun, Ykpa-
uHbl, Poccuu. Ilpuesxaroniue B OCHOBHOM OC€alld Ha I0re CTPaHBbI.
B Bpaswuimto npubsuio MHOTO Jrofel ¢ ceBepa Uranuwm, a B mocien-
Hee BpeMs IPHUEe3KAI0T KOPEHIIbl, CHPUULII, TUBAHIIBI (MX BCEX OIIH-
00YHO HA3BIBAIOT TYPKAMH).

Kak 651 TO HU OBLTO, BCE 3TO CO3/aeT HEKOE eANHCTBO. bpasunus
CTaHOBUTCS TIOI00HA TUTABHIILHOMY KOTITY, OTHAKO HE B TOM CMBICIIE,
B KakoM 3TO BeIpakeHHe ucnoin3yercs B CUIA, roe monu roBopst
o0 cebe: «S amMmepuKaHell OIbCKOTO MPOUCXOKIACHUS» UITH «51 amepu-
KaHeI[ JaTCKOTO MPOUCXOKIeHMs». B Bpasunmu Bce Opa3uibibl. TOT
(hakTop 00YCIIOBIMBACT HANTy HAITMOHAIBHYIO CAMOOBITHOCTh M YHH-
KaJIbHOCTb.

MB&I Bceria petmTebHO OOPOTUCE € IEPEKUTKAMK KOJIOHHATTI3MA.
B 1960-e rozp1, Kor1a MHOTHE CTPaHBI Belld 0OpHOY € 3TUM SBICHUEM,
Bpasnnms 6plna B aBaHTape, MOAAEPKUBas BCE CTPAHbI, OTCTanBalo-
[IME CBOIO HE3aBUCUMOCTH U BeTymawmue B OOH kak He3aBUCHMEIE
rocygapcTsa. VckiroueHueM cTajid Juib ObiBIIME KoJdoHuH IlopTy-
raJIni — B CHJIy OCOOBIX OTHOIICHHH, CIOKUBIIHXCS MeXAy bpazu-
nueii u [lopryranueit. [loaTromy mHOTAA MBI TOAAEp)UBasu T-Ha Ca-
Ja3apa, CTPEMUBILET0Cs yAep:KaTh ObIBIINE a()pUKAHCKUE KOJOHUH
[opTyramuu, KOTopble HAXOAUJIKCH O] IIpoTeKTopaToM JlnccaboHa.
Opnaxo B Hadase 1970-x ronos bpa3wims npuHsIa pereHune noaaep-
*aTb AHroiry u Mo3aMOuK, 60pIOIIUXCS 32 HE3aBUCUMOCTh, U yCTa-
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HOBUJIA TUTIJIOMAaTHYECKUE CBS3H C TIIaBaMH STUX HOBBIX HE3aBUCH-
MBIX TOCYIapCTB.

B Hacrosiiee Bpems bpasunus, kak u Poccus, nepexxuBaeT 3ame-
YaTenbHbIN eproj] IKOHOMUYecKoro pocta. [lo-Moemy, Hary cTpaHy
B Poccum BocmpuHHMaroT odeHs noOpoxenarenbHo. [Ipencrasuser-
cs1, uto bpasunus obnagaeT orpoMHBIME pecypcaMu, KpacuBOM MPH-
OO, OIArONPHUATHHIM KITUMATOM, TPYAOTIOOMBBIMU JTIOIBMU U T. II.
OnHako MOs 3ajla4ya Kak JAWIJIOMAaTa — JIOHECTH JI0 IIUPOKUX 00IIe-
CTBEHHBIX KPYTOB HJCI0, UTO OorarcTBa bpaswnmm maneko He orpa-
HAYUBAIOTCA TeMHU (aKTOpaMH, O KOTOPBIX S CKaszal. TO Ype3BbI-
YaifHO CJIO)KHAs CTpaHa, U OHA He JIOJDKHA acCOLMHMPOBATHCSA TOJIBKO
C MPUATHBIMH JTIObMU, caMOOl u KapHaBaidamu. Ha ceromusiHmii
neHb bpasunus — 8-4 mo 3HauMMOCTH 3KOHOMUKa B Mupe ¢ BBII,
COCTABJISIFOIIMM 2,2 TPJH AOJIAPOB, a IO MPOrHO3aM K KOHILY 3TOro
JECATUIICTHS BOUET B IEPBYIO MATEPKY. ABUALMOHHBIN cekTop bpa-
3WINK 3aHUMAET 3-€ MECTO B MUPE; KpOME TOrO, CTpaHa UMEET pas-
BHUTOE CEIIbCKOE XO3SHUCTBO U HE(DTAHYIO IMPOMBIIUICHHOCTh. B bpa-
3WJIMHM HaXOOUTCS OHA U3 KPYIMHEHIIIX MEXIYHAPOIHBIX Ta30BBIX
KOMITaHU#. MBI HaUMHAaeM pa3padoTKy U JOOBIYY HE()TH B OKEAHE —
Ha O0NBIION TIIyOMHE, MPUOIU3UTENBHO 8 THIC. METPOB. JTa pabo-
Ta CBsA3aHA C PEIICHWEM CIOKHBIX SKOJOTHYECKUX TpobieM. BaxkHo
OTMETHTb, UTO bpasmins caMocTosATeNIbHO o0ecneunBaeT cedsd Hed-
THIO, OIHAKO €CJIM HaM yAacTCs PEeLUUTh 3a/1aud, CBA3aHHbIE C pa3pa-
0OOTKOM MECTOPOXKICHIH B IPUOPEIKHOM 30HE HA IOT0-3amajie CTPaHFI,
MBI, 0€3yCIIOBHO, CTAHEM OJJHIM M3 OCHOBHBIX ITOCTABIIMKOB YHEPIO-
CBHIPbS HA MUPOBOM PHIHOK.

Bpa3zunusa Takxe 3aHUMAEeT OJHO U3 MEPBBIX MECT MO CEIbCKOXO-
31UCTBEHHOMY MTPOU3BOACTBY. MBI BXOJIUM B YUCJIO KPYITHEHUIIIHUX TO-
CTaBIIMKOB MsICa, B YaCTHOCTH T'OBAIMHBI, U Pocculickas Denepaius
SIBJIICTCS OJHUM W3 HAIIUX [JIABHBIX UMIIOPTEPOB (MBI TOCTABISEM
B Poccuto cBUHMHY, MACO JOMAITHEN MTHUIIBI, a TAKXKE caxap, COIo
U T. A.). 51 xoren 661 MOMUYEPKHYTH, YTO, HECMOTPS Ha MPOIMAaranIy
B CPEJICTBAaX MacCOBOU HH(OPMAIINH, CUTYAIIHSI, CIIOKUBINASCS B CEJIb-
CKOM x03s1icTBe bpasninm, He MeeT Hu4ero o0IIero ¢ OITyCTOIIEHH-
eM AMa30HUHU. MBI ITo-TIpeXXHEMY paciionaraeMm 65 MIIH FeKTapoB Ta-
XOTHOM 3eMJId BIaJIM OT AMa30HCKOM HU3MEHHOCTU. Ha Mo B3,

11



00 3TOM Ba)KHO HAIIOMHUTh, MTOCKOJIEKY JFOMU MOTYT 3a0MyXKAaThCsL.
CymecTByeT MHEHHE, YTO MBI YHHUYTOXKaeM jJeca AMazoHku. OqHa-
KO TT0uYBa AMa30HHWY He TIOAXOAWT JIS1 BEIPAIIMBAHMUS CEIbCKOXO035H-
CTBEHHBIX KYJIBTYpP M CO3JaHH IUIAHTAIM, TaK 4TO ee HEBO3MOXKHO
HCIIONBb30BATh [Tl CENbCKOX03IUCTBEHHBIX HY k1. [TouBy nanHorO pe-
THOHA MOXKHO CPaBHHTH C MTOYBOH Ha ceBepe CHOMPH, HETIPUTOIHOMN
JUTS BEJICHUS CEJIbCKOTO XO03sIiCTBRA.

K coxxanenuro, bpasunus mo-mpexHeMy CTaIKUBACTCS C MHOTOUHUC-
JICHHBIMU TPYIHOCTSIMH, CBSI3aHHBIMH C O€THOCTHIO U HEPAaBHOMEPHBIM
Pa3BUTHEM PETHOHOB. YPOBEHB KHU3HH B TOPOJAaX CHIHHO BaphUPYET-
cs1. Ha 1oro-BocToke CTpaHbl OH COIIOCTaBUM C )KMU3HEHHBIM YPOBHEM
B 3anannoit EBpornie u CeBepHoil AMepuke, B TO BpeMs Kak B APYTUX
peruoHax OIarocoCTOSHHWE Hapojaa MOXKET OBITh OueHb HU3KHM. [lo-
9TOMY OAHOHM M3 HAIIWX TJIABHBIX 33/1a4 SBIAETCS pa3paboTka couu-
QIBHBIX MPOrPaMM, KOTOPhIE CMOTYT 00ECIICUUTh Pa3yMHbIN OanaHC.
B 1970-x ropax Hama cTpaHa CTOJIKHYJAaCh ¢ HEAOCTATOUHBIM KOJIH-
yecTBoM uHBecTuinil. Korma-to bpasunuto HazpiBanu bununaueit uz-
3a TOTO, YTO YacTh CTPaHBI OblJIa BEICOKOPA3BUTOM, B TO BpeMs Kak
JIpyras — O4eHb OTCTajoi. MHOrux 3to nopaxano. OgHako cTpaHa
ObICTpO M3MeHMIach. Kak st y)xe oTMeTHII, pa3Mep TEPPUTOPHH U KO-
JIUIECTBO JKUTEJEH CTpaHbI MOATBEPKAAIOT 3T0. bpasunms aBmkeTcs
Briepen. Bee gakTophl, 0 KOTOPBIX CEroIHS UAET pedb, BIUAIOT HA Ha-
[Ty BHEIIHIOK MOJIUTUKY W HA T MPOEKTHI, C KOTOPHIMU MBI XOTHM
O3HAaKOMHTH APYTHE CTPAHEI.

BaxHO OTMETUTH, YTO MBI BCETYIa CTPEMHUMCSI MUPHO PEIiaTh HAIIH
po0OseMbl. MBI XOTeNu Obl 3aHUMATHCSI TPOABIIKEHUEM HOBBIX HUIICH
JUTS TOTO, YTOOBI BRIBECTH bpasniinio Ha HOBBI ypPOBEHb B MEXK/yHa-
POIHBIX OTHOIIEHHUAX. IMEHHO 3TO MOCITYKHI0 MPUINHON TIEPETOBO-
POB, B KOTOPBIX Hallla CTpaHa MpUHUMaia ydactue Ha KonpepeHunu
B Bene B 1993 roxy. [Touemy 310 06110 cTONB BakHO? [/l€mo B TOM, 4TO
MMEHHO Ha TOW KOH(EePEHIINY TPUHIIUIIB YHUBEPCATBHOCTH, B3aNMO-
3aBHCHMOCTH ¥ B3aMMOJEHUCTBUS pa3IMYHBIX MpaB deloBeka (Tpax-
JAHCKUX, TOJTUTHYECKUX U SKOHOMHUYECKHUX ) BIIEPBBIC MOIYIHIN OCO-
0oe npusHanue. Kpome toro, KondepeHnus nprusHana J1erHTHMHBIH
CTaTyc MEXyHapOIHOTO COTMIAIIICHHS TI0 MPOABMKEHHUIO U TTIOIIEPXK-
Ke MpaB 4enoBeka. bpaswms Bo3masnsuia 3ty KoHdepeHiuto, 1 Mbl
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TOPAMMCS TEM, YTO Hallla CTPaHa MIPHUHSUIA aKTUBHOE y4acTue B O0pb-
0e 3a mpaBa JeJIoBeKa.

Hapsiny ¢ atum bpasnnmst mpuHIMaeT akTUBHOE y4acTue B pado-
te FOHECKO. Kak BrI 3naeTe, KOHECKO — opranuzarnusi, 3aHuMa-
IOILAsACS BOIIPOCAMHU Pa3BUTHS JUallora MEXIY Pa3HBIMU CTpaHaAMHM
U KyJasTypamu. B HacTosiiee Bpemst bpasumnus siBisieTcst 1eCTBUTENb-
veM wiieHoM KOHECKO.

Bpazunus noanepkuBaeT MeXIyHAPOIHBIN JUANIOT KYJIBTYp, 4TO
orpaxkeHo B YcraBe OOH. Mrb1 paboraem B OOH, crapasich pemursb
BONIPOCHI OOPBOBI C TEPPOPU3MOM, HEBMENIATEIFCTBA BO BHYTPEHHIE
JieJia, CaMOOTIPEIEeIeHUS HApPOIOB M YBAKEHUS MEXTyHapOIHOTO TIpa-
Ba U MpaB 4yenoBeka. S xoren Ob 00paTUTH Ballle BHUMaHHUE Ha TO, YTO
cooTBeTcTBYytomMe naparpadgsl YeraBa OOH oTpakeHBI B ACHCTBY-
ronieit Konctutynuu bpasunuu, npunsrtoi B 1988 roay. bonee Toro,
sL XOUy TMOTYEPKHYTb, YTO Haira KoHCTHTYyLus 3ampemaer pa3pador-
Ky siiepHOTO opykusi. MHOT]a MOKHO ycabiarsk Bonpoc: «Yro 3Ha-
YHT 3aMpeT Ha CO3IaHMe SIEPHOTO OPYXKUs, eclii y bpasznimmu nmeercs
siIepHas Hay4yHas mporpamma?» 910 neiictBurenbHO Tak. Hampumep,
CYLIECTBYET TPEXCTOPOHHEE COTVIAIIeHNEe ¢ APTeHTHHON 0 MOHMTO-
pUHTE U KOHTPOJIE SIACPHBIX MPOTPaMM, HO Y HAaC €CTh KOHCTUTYIIHOH-
HBIH 3amIpeT Ha pa3paboTKy JIF00O0TO siIepHOTo opyHs. Ha Mol B3I,
3TO CBHJIETENIBCTBYET O CTPEMIICHHH CTPaHbl MUPHO yperyJlupoBaTh
BCE BOIPOCHI, YTO 3aKPEIUICHO Ha KOHCTUTYIIMOHHOM yYpPOBHE.

Eme mue 051 X0T€NOCHh 3aTPOHYTH Psi BOIPOCOB, KOCBEHHO CBSI-
3aHHBIX C MEXKYJIBTYPHBIM AranoroMm. OJHUM U3 TAaKUX BOIIPOCOB SIB-
asiercst mpobiiemMa G0pbOBI ¢ TEPPOPHU3MOM. MBI TOpHUIIAEM TEPPOPHU3M
BO Bcex (popmax, a TakKe PeIUTrHO3HBINA W HIICOTOTUIECKUH JKC-
TpeMm3M. Sl yBepeH, 4To Ype3BhIYAiHO BaXXHO OCYXIaTh TEPPOPH3M
1 OOPOTHCS C HUM.

Bpasunus Bcerna OyneT BBICTYMATh 3a AUANOT B LETSAX YPeryaupo-
BaHUS NOJUTHYECKON cuTyanuu Ha biamxueMm BocTtoke. Mbl cuntaem,
YTO B 3TOM peTrMoHe HeOOXOAMMO JOOUTHCA MPOAOIKUTETFHOTO MU-
pa, ¥ BBICKa3bIBaeMcsl 3a CyliecTBOBaHMe M3panist Hapsay ¢ co3aaHu-
eM [lanectuHckoro rocygapcrsa B paMkax rpanun 1967 roga. B cBs-
3W C 3THM I XOTel OBl HOAYEPKHYTh, 9TO B bpasunmu eBpen u apaOsr
MHPHO COCYIIIECTBYIOT, ’KHMBYT B IIeHTpe Pro, B paiioHe 1o Ha3BaHHEM
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Caxapa, KOTOpBI y TOPTYTalIblIeB aCCOLUMUPYETCS C TOPTOBJICH U Te-
perosopamu. B Can-Ilaynmy eBpeiickas u apaOckasi OOIIMHBI CO3MATTH
JBe OOJIEHUIIBI MEXIYHAPOIHOTO Kitacca. Apadckast oOIIHa TOCTPO-
ni1a OONBHUILY, CTICUAM3UPYIOUTYIOCA Ha JIEICHUN OHKOIOTUYECKUX
3a00JIcBaHMIA, B TO BpeMsl Kak eBpelickas 00IrHa OCHOBAJA OOJIBHU-
Iy IMCHH Ah0epTa DUHIITEIHA, CIICTNATH3UPYIONTYIOCS Ha Jiede-
HUU 3200JIeBaHUN CepAEYHO-COCYIUCTON cuCTeMbl. ApaObl U eBper
JKUBYT B HETIOCPEJACTBEHHOM OJIM30CTH JPYT OT JAPyra U COTPYIHHYA-
10T, ¥ HU O/THA U3 OOIIMH HE BCTYIAET B KOHGPOHTAIUIO U3-3a TTOJIHU-
THYeCcKoi cutyarmu Ha bimxaeM Boctoke. Takum o6pazom, bpasmmist
BBICKa3bIBAETCs 32 pA3BUTHE JOOPOCOCENCKUX OTHOIICHUH U THanora
MEXJTy IBYMSI CTPAaHAMU, YTO TO3BOJIAIIO ObI yPEryJIupoBaTh HOJIHTH-
YECKYI0 CUTYAIMIO M MIPUBEJIO K CO3/IaHUIO IByX TOCYIapCTB.

Uro kacaeTcs Tak Ha3pIBaeMOl apaOCKoii BECHBI M HECTAOMIILHOCTH
B CeBepHoli Adpuke u Cupun, TO B TaHHOM Boripoce bpasunus omnu-
paeTcs Ha IPUHITUIIBI HEBMEIaTebCTBA. MBI TaK)Ke BBICTYIIAEM 32 TO,
gT0061 CoBeT be3omacroctn OOH ocrtaBacst eIMHCTBEHHBIM Opra-
HOM, UMCIOIIMUM IIPaBO HAa MPUHATUC peH_IeHI/Iﬁ O NPOBCACHUUN KaKHX-
1100 NEHCTBUM, M YTOOBI STHM PEIICHUSIM ITOTYUHSIIOCH COAPYKECTBO
ctpaH. Henp3s upe3amepHo cBOOOIHO TpakTOBaTh pezomonnu Cosera
bezonacunocru.

ITepexoas k BOmpocy MEXKYJIbTYPHOTO JUajiora, OTMEUy, YTO BbI,
HECOMHEHHO, 3HAKOMBI C TINCKyCCHEl B aKaJ[eMUYECKHUX KpyTax, CBs-
3aHHOH ¢ OKOHYAaHHEM XOJIOJHOM BOMHBI, U KHUToM CoMrosis XaH-
TUHTTOHA «CTOIIKHOBEHHE HHBHHH33HHﬁ)). Honaran, YTO BbI 3HAKOMBI
C QTapMHUCTCKUMU UJCSIMH, BEICKA3aHHBIMH B 3TOM pa0OTe, U KPUTH-
KO, KOTOpast 00OpyIIuiaachk Ha aBropa. MHe KaKeTCsl, YTO BaXKHO TIpe-
OJI0JIETh OTpHUIaTeIbHbIe TeHAeHIH. OKOHYaHNEe XOJIOAHONH BOWHBI
3aCTaBUIIO MEXAYHApPOJHOE COOOIIECTBO MCKATh HOBBIE MOIXOJBI
K pelICHUI0 mpoliieM. B 4aCTHOCTH TakuM HOBBIM TOIXOJOM CTal
«ANBAHC UBWIM3ALMIY», OTHO U3 3aC€JaHUU KOTOPOTO MPOXOIAUIIO
B bpaszunuu B nponuiom rofy.

ITon sruaoit OOH ocy1iecTBIASIOTCS pa3NTuYHbIe HHULIUATUBEI, HE-
MTOCPENICTBEHHO MIJIH KOCBEHHO CBSI3aHHBIE C BOIIPOCOM JTHAJIOTa MEXKITY
nuBHIM3aUMSIMHU. Llenb « AnbsiHCa IMBUIN3ALMM» COCTOUT B PACIIU-
peHUU ACHCTBUI MEXIYHAPOTHOTO COOOIIECTBA, CIIOCOOCTBYIOIIMX
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PEIUTUO3HOMY U KYJIBTYPHOMY B3aHUMOACHCTBUIO MEXIY CTpaHAMHU.
OmHOBpPEMEHHO C 3THM AJBSHC MMOTYEPKHUBACT CYIIECTBYIONIYIO Ha-
MIPSDKEHHOCTh MEXKY TaK Ha3bIBA€MbBIM 3allafHBIM MHPOM H HCIIaM-
ckuM MUpoM. CeroHs MeXIyHapoIHast poiib ANbsHCA CBsI3aHa C PH-
HATHEM 0oJiee MPOYKTUBHBIX MEp, HAITPABICHHBIX HA TUAJIOT KYJIBETYP
B IIMPOKOM CMEICIIE, & HE COCPEOTOUYNBACTCS HAa OTIAENBHO B3ATOM
WJICOJIOTUN WIIH PETUTHH.

Cornacuo Ucnano-Typeukomy MpennoKeHUI0 MPOEKT «AJbsSHCA
IMBWIH3ANH» ObLT monmucad B Maapue B ssuBape 2008 roxa. Ilep-
BBIN (hopyM AnbsHca OBLT mpoBeaeH B Manpune B 2008 romy, BTO-
poit — B Cram6yne B 2009 roxy, a Tpetuii — B Puo-me->Kaneiipo B ce-
peaune 2010 rona.

Baxxno oTmMeTuTh, UTO Hes co3naHus AnbsHCa ObLIa BBIIBUHY-
ta Upanom B 2000 rony Ha ITnenapHom 3acenanuu ['enepanbHoil Ac-
cambnern OOH.

Kak 6pu10 0TMEUEHO BhITIe, TpeTuil HopyM «ANbsIHCA IUBUJIH3A-
i 661 MpoBeneH B bpasummm B mae 2010 roma. Konrpecc mocetnimm
6 T1aB rocynapcTs, 13 mpeacraButesici opuIMaTbHBIX OPraHUu3aIuii,
109 HanroHaNBHBIX Aeneranuid, 1600 TOMUTHYECKUX U PETUTHO3HBIX
JUIEPOB U aKTHBHUCTOB. YUYacTHHUKH (popyma coOpamuch, 00beAHHEH-
HBIE UJeel MPEeOOICHUS IPEMATCTBIUN MEXKAY PA3IMIHBIME KYIIBTY-
pamu. JIebarhl Kacauch MPOBEICHUSI HHUIIMATUB B 00JIacTH 00pa3oBa-
HUS1, METUITHON KOMMYHHKAIINY, a TAKXKe B c(hepe MUTpaIuu U paboTh
¢ MoJIoieXkb10. Dkc-tipe3uacHT [lopryramm Xopxu Cammaiito, KOTo-
PpBIil B HacTosLIee BpeMs sIBIsieTCsl BeICcOKUM npeacraBureneM 1 eHe-
pansHOTO cekperapss OOH 1o « AnbsHCY HUBUIN3ALUNY, 10 OKOHYA-
HUU 1e0aTOB BBICTYMIII C OOpaIlleHueM.

OO6s3aTenpCcTBa, MPUHATHIE y9acTHUKaMu KoHrpecca, cCBSI3aHBI
HE TOJIBKO C Y)K€ CYIIECTBYIOLIMMH, HO U C HOBBIMH MHHIIMATHBA-
MU AnbsiHca. OHHM HaIlpaBJIcHBI HA OPTaHU3AIUI0 TIEPBOI KOH(EpEH-
[IMH, TIOCBSIIEHHOH BOIMpocaM I00aIbHOTO ABMKECHHS MOJIOICHKH,
U co3laHne MexXIyHapOoJHOTO MHCTUTYyTa «AJbsHCA ITUBHIIN3A-
uuil» U OHJaiH-coo0IIecTBa, KOTOpoe OyAeT 3aHUMaThbCsl BOIIpOCa-
MU WHTETPAIMH B MAPTHEPCKUX OTHOIIEHUSIX W OpraHU3aIied Mex-
JIyHApPOJHON MUTPpALNU. « AJIbIHC [IUBUIIU3AIUI) MOJYEPKUBAET, YTO
B PaMKax PEJUTHO3HOTO U MEXPETUTHO3HOTO AUAJIOrOB HEOOX0IMMO
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COCPEIOTOYUTHCS Ha TAKUX COIMATBHBIX TIPOOIeMax, Kak rojioj] U HU-
mera. MBI cuuTaeM, 4To JUAIOT MEXAY MOJUTHYESCKHUMU U PEeIUTHU-
O3HBIMH JIHICPaMH 00s13aTelIeH, U YIACTHHKH ATOTO TUAJIOTa TOJKHBI
MIpWIaraTh YCUIUs, YTOOBI TOOWBATHCS B3aUMOJICHCTBUS U OTKA3aTh-
Csl OT MPOBOKAITUY U HACKITUSI.

Hns Bpazunuu, kak u 1151 Poccun, co3nanne « AJbsiHCA IUBUIIK3A-
[U» U BOIUIONICHUE B KU3HD €r0 MHUIMATUB YPE3BBIYAITHO BaXKHO.
Heo0xoaumo u3berarb KOHGPOHTAIUU U CTPEMUTHCS K MUPY. XO0Uy
elle pa3 MoJAYepKHYTh, 9TO bpasuimu npucyiie STHHIECKOe, KyIbTyp-
HOE W PEIMTHO3HOE MHOTOO0Opasne, M 3TO caMo 1o ceOe TpeBparaeT
CTpaHy B CBOCOOPA3HBIN allbIHC IUBUIIN3ALUNA. MBIl HAMEPEHBI MPH-
HATh YYacCTHE B MHOTOCTOPOHHHMX MHHIIMATUBAX U MEKKYIbTYPHOM
JUaore W royiaraeMcsi Ha Poccuro kak Ha Halllero CTpaTernyecKoro
IapTHEpa B ITHX BOIPOCax.

ToBopsi 0 cTpaTernvecku BaXKHBIX MAPTHEPCKUX OTHOLICHUSX, 5 XO-
TeN OB OTMETUTB, YTO CYIIECTBYET IPYIINa, B COCTaB KOTOPOU BXOIAT
Heckosbko cTpaH (Poccus, Mumus, Kuraii u FOxHO-Adpukanckas Pe-
CIyOJIHKa), UTPAIOIINX BAXKHYIO POJIb B MPOBKEHUH KYJIBTYPHOTO U
SKOHOMMYECKOI'O THAJIOra.

[Touemy MBI 3aTparuBaeM TOT BOIIPOC B paMKax 00CYX ICHUS Jesl-
TEJIBHOCTH «AJIbsIHCA UBUIN3AIMI» ? ITO CBsI3aHO ¢ TeM, 4uTO Poccust
COCpPEIOTOUCHA Ha PEIICHUH YKOHOMHYECKUX BOIIPOCOB M Pa3BUTHH
JIEMOKpaTHIeCKUX HHCTUTYTOB. Kpome Toro, cTrpana obnamaeT Koioc-
CaJbHBIM MTOTCHIINAJIOM, CBSI3aHHBIM C TIPOABIKEHUEM TTOJTUTHIECKO-
TO JIMAJIoTa U MOJIUTHIECKOTO B3aMMOICHCTBUS.

B 3aBeprieHue Halei BCTpedn s TOTOB OTBETHTH Ha Balllk BOIIPO-
CBI M IPOKOMMEHTHPOBATH WHTEPECYIOIUe Bac pobiemMsl. brarona-
pro Bac 3a BHIMAaHWE.



Bonpocsbl n oTBETHI

— [ybokoysadicaemvlii 20cnooun nocon, Bam npuxoounocey pabo-
mams 8 maxkux Kpacugetutux 2opooax, kax [lapuoic u Pum. Ymo Bam
upasumcs ¢ Canxkm-IlemepOypee? (Bompoc u3 3ana)

— MHe eTko OTBETHTH Ha 3TOT Bompoc. S mobmo Cankt-Ilerep-
Oypr — 3TOT ropoj o4apoBbiBact. [lapux 1 PUM OTIIHYAIOTCS OT HETO.
Ho mue xaxeTcs, uto B [lerepOypre ecTh Bce, 9TO TpeOyeTcs desioBe-
Ky: KpacuBas apXUTEKTypa, HACBIIEHHAsA KyIbTYypHAas KU3Hb — MY-
3bIKa, Oanert, Tearpsl. C Moel Touku 3penus, [leTepOypr He ycTymaeT
HU OTHOMY TPEKpAacHOMY ropoxny EBporsi.

— locnoodun nocon, Hekomopwvie OpaA3UIbLYbL 8 NOBCEOHEGHOU JICU3-
HU HOCAM MpaouyuonHwvll kocmiom. Kax 6vt Bul onucanu Hayuonans-
Hblll kKocmiom bpaszunuu? (Borpoc u3 3ana)

— 51 He MOT'y CKa3aTh TOYHO, YTO MPECTABISET COOOH TPaAUIIHOH-
HBII Opa3HIbCKHA KOCTIOM B Hallle BpeMsl. AyIUTOPHSL, ITepe] KOTOPOi
s BeIcTynaro B Cankr-IlerepOypre, He omIM4aeTcs OT ayAUTOPUH B JIO-
6oM u3 ropomoB bpaszwmnuu, Oynb 1o Pecudu, Cansanop, Can-Ilaymy
nnu bpasunua. Jlronu ogeTsl 0oAMHAKOBO, TOCKOJIBKY OTCYTCTBYET ca-
MO TIOHSTHE «TPAIULMOHHBIA KOCTIOM», €CIIH TOJIBKO BBl HE MMEETE
B BUJY YTO-JTH0O0 SKCTpaBaraHTHOE: HAIpUMeEp, yKpaleHue Boioc Oa-
HaHaMU ¥ T. A. Kak 51 y)xe oTMedan, 5To He Ooiee 4eM CTEpPEOTHITHOE
IpeAcTaBlIeHUE O cTpaHe. bpasuius ouens pasHooOpasHa.

B xauectBe mpumepa mory npuBecty CIIIA: Bce UMEIOT IPeICTaB-
nenne 00 onex e KoBooeB. OHAKO MBI IPEKPACHO IIOHUMAEM, YTO ITO
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HE UMECT HUKAKOTO OTHOIIICHUS K IIOBCEIHEBHOM oACKIC HIOﬂCﬁ, KH-
BYIIHX B OOIBIINX ropoaax.

— Tocnodun nocon, kax ce2o0us eocnpunumaemcs Poccus ¢ bpa-
sunuu? (BOTIPOC M3 3aJ1a)

— Kak 51 yxe cka3zai, 3aadeil MOEro CEroJHsIIHEr0 BhICTYILIE-
HUs OBLIO MepeaTh MHOTOTPAHHOCTh U CIIOKHOCTH bpasunuu. [lepen
[Tocnom Poccuu B bpasunuu ctout Takas >xe HenpocTas 3anada. Poc-
CHS BOCTIpUHUMAETCS B bpaswiny kak BeWKas CTpaHa, MPOIIICIIast
4yepe3 OOIBIINE UCTILITAaHUS U TIEPEMEHEI, CTpaHa, KOTOpas MBITacTCs
BHOBB 3aHATH JOCTOMHOE MOJI0KEHUE HAa MEeXKAYyHapoaHOU apene. Of-
HAaKO CPEeTHECTATUCTHYECKOMY Opa3HiIbIly TPYIHO pa3o0paThCsi B TOM,
YTO MPEACTABIIICT cOO0U coBpeMeHHas Poccus, B ee KylIbType H JI0-
CTYDKEHUSIX. MOM IpY3bsl M YYaCTHUKU O(UITHATILHBIX JIeICTalIlHiA, I10-
cetuBire Poccuro, oT3bIBarOTCS puMepHO Tak: «MockBa u CaHKT-
[TerepOypr npon3Bey Ha MEHS CHIIBHOE BIICUaTICHHE. S TpencTaBIsiI
cebe Poccrio B COBEPIIEHHO HHOM CBETE. MHE Ka3aloCh, YTO PYCCKHE
JIOJDKHBI OBITh TPYCTHBIMH. A JTrofu B Poccuu oka3anuch 04eHb MPHST-
HBIMH B OOIIIEHHH». DTH CIOBA CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO ITOHSTH
JIPYTYIO CTPAaHy OYEHb CIIOKHO. DTO BIOJTHE 00BICHUMO. MHE KaXKeT-
Cs1, MBI JJOJDKHBI CTPEMHTHCSI IPEOI0NIEBATh CTEPEOTHUITHI.

— Tocnooun nocon, pacckaxcume, NOAHCATYUCMA, KAK USMEHUTUCDH
Bawu npedcmaenenus o Poccuu, koeoa Bul npuexanu pabomams
6 Hauty cmpary? (BOIPOC M3 3aJ1a)

— JlomKeH pHU3HaThCS, YT0 MOE MHEHHE M3MEHIIIOCH B JTyHIITYIO CTO-
pony. A npuesxan B Poccuro Ha HeripofomkuTensHoe BpeMs B 1980-x ro-
nax, koraa padboran B EBpore. 310 ObLT APYToif HCTOPHYECKUI TIEPUOL,
TOT/Ia B CTpaHe He OBUTO pa3HOOOpa3ws, C KOTOPHIM MBI CTAJTKUBAEMCS
cerofHsi. MHOTOE M3MEHUIIOCH BO BCeX c(hepax )KU3HH, H 3TO, Oe3yCIIOB-
HO, B LIEJIOM MOJKHO CUUTATh MOTOKUTEIBHBIM SIBJICHHEM.

OnHaxko, XOTs CTpaHa BO MHOT'OM H3MEHHIIACh, TpaXKIaHe (3TO MOX-
HO CKa3aTh He TONBbKO 0 Poccuu, HO 1 0 bpasunmmm) mpogomkaroT xKa-
JIOBATbHCA. Bpa31/mbu1>1 J'IIOGSIT TOBOPUTH, UTO HAIITH HpO6J'IeMI)I CJIO’)KHEEC
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BCEX HpO6J'IGM B MUpE, HAIlIN 6C,E[HBIG — CaMBbIC 6CI[HBI€ nT O MHo-
THC PYCCKHUC TOXKE TIO0SAT BEICKA3bIBATh HCIOBOJBCTBO. y,I[I/IBI/ITeJ'H:HO,
HaCKOJIbKO 6pa3I/IJ'ILI_IBI " PYCCKHE ITOXOXHU B 3TOM OTHOIIICHUH.

— Tocnooun nocon, y Hac 6 cmpaue Xopowo uU38ecmuo meopue-
cmeo bpazunbcko2o komnosumopa Bunna-Jloboca. A koeo uz pycckux
Komno3umopos caywaiom 6 bpazunuu? (Bompoc u3 3ana)

— B 0CHOBHOM HamM rpakaHe 3HaKOMbI C TBOPYECTBOM BEJINKHX
pycckux KinaccukoB. Hu oHa koHIepTHas nporpamMma 11 poprenua-
HO He 00xonuTcs 0e3 nmpou3BeaeHni PaxmannHopa uiu YaiikoBckoro.
bpa3uibLibl 3HAKOMBL U € PYCCKOM onepoil. UTo kacaercs COBpEMEH-
HOU MY3BIKH, TO C 3TUM HaMHOTO CJIOJKHEE.

X049y OTMETHUTB, 9TO sl OBIIT OTBETCTBEH 3a OIMyOJMKOBaHKE Ha Opa-
3WJIBCKOM NOPTYTaJIbCKOM TNepBOro u3nanus «EBrenus OHermHa
Anexkcannpa CepreeBuua [lymkuna. S oueHb TOpAKYCh 3TUM, HOCKOJIb-
Ky BBIXOJI B CBET 3TOI KHUTH ITO3BOJISICT Opa3MIIbCKUM CTYCHTaM, U3y-
YaIOIIUM PYCCKHM SA3bIK, IPOYUTATh ITO MPEKPACHOE MIPOU3BEACHHE
KaK Ha pyCcCKOM, TaK U Ha MOPTYTajgbCKOM. Sl 3HaI0, 4TO MeTpUiecKas
cucrema ctuxoB [lymkuHa oueHsb ciokHa. MBI TONPOCHIN GONBLIOTO
LIEHUTEJIS1 TBOPUECTBA 3TOTO BEIMKOTO 1103Ta — II0CIa, pabOTaBIIEro
B Poccun B 1960-x rogax, moMoyb nepeBecTd pOMaH Ha Opa3uiIbCKHA
MOPTYTaJIbCKUM, COXPaHss MYIIKUHCKUI pa3mep.

— [ocnooun nocon, 4mo MONMCHO CKA3AMb O PONU PENUSUU 8 HCU3-
HU co8pemMeHHbIX Opazunvyes? (BOTIPOC U3 3aia)

— B >xu3HN COBpEMEHHBIX Opa3UiIbLIEB PETUTUs 3aHUMAET 00JIb-
moe MecTo. MBI BCe 4allle CTalKuBaeMcs ¢ CHHKpeTH3MoM. B crpa-
He OBICTPO PaCHPOCTPAHSAIOTCS Pa3IMYHbIC EBAHTEBCKIE ACHOMHUHA-
UM — HE CTaHy OTpULATh 3TOT (dakT. Kak MHE H3BECTHO, HEKOTOPbIE
13 3THX opraHu3anui padoratoT u B Poccun. C onHoii ctoponsl, bpa-
3uIHs — camasi 0oJbIlasi KaToJIM4YecKasl CTpaHa, ¢ Ipyroid — y Hac
pacupocTpaHeHbl caMmble pa3Hble ICHOMHMHALMHK, BKIIOYAs TAKKE
u aypuKaHCKHE BEPOBAHIS, YTO IIPHIAET CTPaHE 0CO00€E KYIBTypHOE
6orarctBo. B bane — camoM ynaneHHOM IITaTe Ha CEBEPO-BOCTOKE
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CTpaHbI ¢ caMOi OONBIION IIOTHOCTHIO aPUKAHCKOTO HACECHUS —
B HayaJIe SSHBAps MPOBOAATCS MHOTOUUCIICHHBIE PEIUTHO3HEIE TTPa3/i-
HUKA. VIM TiprcyII] HEKOTOPBIA CHHKPETH3M a(ppuUKaHCKUX OOPSIIOB.
Tax, HarpuMep, KCHIMUHBI, OJIEThIC B OETBIC OJEKIBI, MOIOT CTYyIIE-
HU KaTOJIMUYECKUX LEPKBEH. DTH 0OpsAIbl KOPEHSITCS B PEITUTHOZHBIX
tpagunusax Adpuku. [loHadany 1iepkoBb IPOTECTOBANA MIPOTUB TIO-
IIO6HBIX HpOSIBJIeHI/Iﬁ PEIIUTHUO3HBIX YyBCTB, HO CETOAHA OHA IBITACT-
Cs1 )KUTh B HOBOH peabHOCTH.

Boo0riie xu3Hp Opa3uIbCKUX ceMel He OYeHb pelurno3Ha. Mue
Ka)XETCSI, 9YTO CHTYAIIFIO MOKHO OITHCATh CIEAYIOIIMM 00pa3oM: Teo-
perudecku bpa3unus sBisieTcsl KaTOJINYECKOW CTPaHOM, OAHAKO OHA
BOMpaeT MHOTHE YepThl Ipyrux penuruid. Cama o cede penurus HUKOT-
Jla He CTAaHOBHUJIACh OOBEKTOM CIIOPOB, aHTATOHWU3MA HIIH COLMAITEHBIX
KOH(ITMKTOB, KaK 3TO CIIydaeTcs B qpyrux crpaHax. Ciasa [ocmomy!

— Tocnooun nocon, He moznu 6vl Bul pacckazame 0 nonyisipuom
Opazunbekom Hapoonom uioy — «uzopanuu Kune Koneay? (Bompoc
13 3a71a)

— CyTb 3TOTO IOy COCTOUT B TOM, YTO BBIOMPAETCS OYECHB ITOTHBII
YeJIOBEK C XOPOIIIMM TyBCTBOM FOMOpa. DTOT NMPA3IHUK SBISETCS OUSHb
TUNUYHBIM 11 Pro. OH oTMeuaeTcs B Havasie aekabps. B apyrux ro-
ponax bpa3unum Takoil KOHKypC He mpoBoauTCs. Bmecto «u30paHus
Kunr Konra» B baune yctpanBaercs miecTBre, B KOTOPOM 3aJ1eHCTBOBA-
HBI OTPOMHBIC KyKJIBL. VIHBIMH CJIOBaMH, CYIIIECTBYIOT pa3IMYHbIC BapH-
AHTBI OIHOM U TOH K€ TPaJAULIMU B pa3HBIX peruoHax bpazumum.

— Tocnooun nocon, kaxoe npoussedenue Pedopa Muxaiiiosuua
Jlocmoesckozo Bam npasumces 6oavute 6ceco? (BOIPOC U3 3aja)

— Bce npousBenenust JJocToeBCKOro Mpor3BOJAT OIPOMHOE BIIE-
yatiieHHe, Ho Moe JitoouMoe — «bpatbst Kapamazors». [leno He B ToM,
YTO 3TO MOCICAHUN POMaH BEJIMKOTO MUCATENIS, a B TOM, YTO B HEM OITH-
CaHbl BCE YEPThl YEIOBEUECKOTO XapaKTepa: 3aBUCTb, UPOHUS U T. 1.
OH mpeAcTaBIseT eIy BCeIeHHY0 JI0CTOCBCKOTO. DTO MOpaXKaeT.
Kpome Toro, MHE HpaBsATCS HEOOIBIIHE TOBECTH STOTO MTUCATEIIS.
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Opening Address of the First Vice-rector

Today our guest is Ambassador Extraordinary and Pleni-
potentiary of the Federative Republic of Brazil to the
Russian Federation Carlos Antonio da Rocha Paranhos.

Mr. Paranhos was born on the 29th of April, 1950 in the
capital of Brazil — Rio de Janeiro. In 1972 Mr. Paranhos
graduated from the Federal University of Rio de Janeiro,
the department of Jurisprudence and Social Sciences
completing the Graduation and Improvement Program of
the Rio Branco Institute along with it. His diplomatic career
began in 1973. In 1976 Mr. Paranhos held a post of the
Third-Secretary in the Embassy of Brazil in France. Carlos
Paranhos worked in the Embassies of Brazil in Venezuela,
Italy and Switzerland. Mr. Paranhos held high posts
in the diplomatic structures of Brazil and international
organizations. He was Chairman of Latin American Group
in the UN Food and Agriculture Organization, Chairman
of the Committee on Subsidies of the World Trade
Organization, Coordinator of the Governmental Group
of the Administrative Board of the International Labor
Organization. Mr. Paranhos successfully represented
Brazil on the international meetings and conferences
on nonproliferation of the nuclear weapon and non-
application of torture. Mr. Paranhos held the post of the
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
Federative Republic of Brazil to the Russian Federation
on the 22 of April, 2008.

Mr. Ambassador highly positively appreciates the
current level of Russian-Brazilian inter-states relations.
The diplomatic relations between our countries were
established 183 years ago.

Present Russian-Brazilian relations can be described
as positive and friendly. Our countries closely cooperate

21



in such strategic issues as collective security and formation of democratic
social system and development of cross-cultural dialogue. This cooperation
is also supported by multilateral contacts in the frame of the BRIC.

One of the main features of bilateral relations is cross cultural cooperation.
The main joint project in this concern became the foundation of the first
international school of the Bolshoi Theatre in Joienville. The school celebrated
its ten-year anniversary in 2010. In Russia, a school of Brazilian football was
established. Annually 10 governmental scholarships for studying in Russia are
given to Brazilians. One hundred of Brazilian young people studied in Russia
on the competitive basis in 2010.

Mr. Ambassador believes that “the most important thing for the development
of further relations is connected with the necessity to know each other better™.
Brazil has positive views on Russia and the Russians. Carlos Paranhos is
confident that the Russians also have positive feelings to the Brazilians.
In Russia Brazil is traditionally associated with samba, carnival, soap operas,
football and beautiful women. Being the Ambassador of a great country with
deep historical and cultural heritage Mr. Paranhos believes that his mission
lies in the development of cultural cooperation between our nations.

The Embassy of Brazil in Russia and Mr. Paranhos personally regularly
organize different festivals of Brazilian culture, exhibitions of Brazilian
painters, including the exhibition of famous modern Brazilian painter Carlos
Bracher. The number of Russian artistic troupes going on tour in Latin America
increases each year, not mentioning the festivals of Russian cinematography.

We are proud that Saint Petersburg has been a twin city of Rio de Janeiro
since 1986. We are connected with many years of close economic and
cultural relations. In April, 2010 there was an official visit of Saint Petersburg
delegation to Rio de Janeiro.

The outstanding diplomatic success of Mr. Carlos Paranhos won high
appraisal. He was awarded silver and gold medal of Rio Branco, The Order of
Rio Branco, The Order for Achievements in Aeronautics, The Order of Merit
for Labor, Santos Dumont Medal. Mr. Ambassador is a holder of a French
Order of Merit for Labor and Italian Order of Merit for Labor. He is a laureate
of the prize of Lafayette de Carvalho da Silva.

Mr. Ambassador is fond of classical and modern music, especially jazz.
He likes reading Russian classical literature. His favourite writers are Leo
Tolstoy, Fyodor Dostoevsky and Ivan Turgenev. Mr. Paranhos travels in Russia
much. He has visited Lake Baikal, the Golden Ring and Saint Petersburg.

Mr. Ambassador is married and has three children: two sons and a daughter.

L. Paseshnikova,

First Vice-rector of the St. Petersburg University
of Humanities and Social Sciences
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The role of Brazil
in the international dialogue of cultures

Russia is a country which I love very much. I must say I’ve always
wanted to come here. When I worked as director for Easten Europe in
the Ministry of Foreign Affairs I came to Russia several times but it
was just for short visits and meetings. I’ve always dreamed to come
to Russia as an Ambassador. I’'m speaking about late 80ies, some
of you were not born at that time. It was a very interesting period
and I keep thinking about it, about the situation in the country on
amore intellectual basis, but it really was an interesting epoch. I spent,
as it has already been mentioned, some time in Geneva working on
various international issues, but at the same time I always had an eye
on the possibility of coming to Russia. Nowadays Russia is in a very
interesting period and I think it is a privilege for any diplomat to work
in Russia today.

It seems to me very important to give you some basic ideas about
Brazil, about how the country was formed and about its foreign policy.
It will help you to understand our basic motivations.

First of all, I will dwell upon the process of social, cultural and
political formation of Brazilian identity and the impact of Brazilian
identity on Brazilian foreign policy, especially when it comes to the
issue of dialogue among cultures. Then I would like to share a few words
about how important the dialogue of cultures is, and our experience
in organizing the meetings in the Alliance of Civilizations last year.

But [ would like to start from the process of formation of Brazilian
identity.
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I'would like to quote a very good friend of mine, a former Brazilian
Minister for Foreign Affairs, who is a distinguished scholar. In his
book “Brazilian international identity and foreign policy. Past. Present.
Future” he states that international system of our time is characterized
by intense interaction between two conflicting forces which operate in
dialectical direction and also in mutual complementarities”. One force
is working to preserve national identity and the other is overwhelming
its globalization on the international level.

In the case of Brazil some specific factors help to explain the traits
of our national identity which can be viewed from many points of
view, for example: the territory of the country. Brazil like Russia has
a continental size territory. This is an inevitable element of our national
Brazilian identity. And our constitution is an important aspect of our
policy.

As you are aware Brazilian origin has its roots in the overseas
Portuguese expansions in the late 15th and early 16th centuries.
Colonization in the case of Brazil was achieved by continuous
adaptation and flexibility. The Treaty of Madrid signed in 1750 between
Portuguese and Spanish Crowns assigned boundaries of what would be
in the possession of these two countries. This Treaty of 1750 assigned
that people would have as much as they would manage to posses and
to explore. When the Portuguese diplomats negotiated with the Spanish
Crown about this issue they had already known that a vast amount
of territory had already been explored and that Brazilian borders
would go much further than it was established in the Treaty. One of
the first aspects of Brazilian diplomacy consists in the following: we
have borders with 10 countries including France (we have a border
with French Guyana). We have borders with French Guyana, with
Surinam, with Venezuela, Columbia, Peru, Bolivia, Paraguay, Uruguay
and Argentina. We have never had any border dispute or a border war
with any of our neighbors. We negotiated our borders diplomatically
in the late 19th century. We lost territory, we gained territory, but we
never entered into wars about it. We had entirely peaceful negotiations
on establishment of borders with our 10 neighbors. It can be viewed
as one of important traits of our national and international identity.
We always look for compromise and always want to negotiate.
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Another important aspect which concerns the formation of Brazilian
identity was obviously a political process deepened by the influence
of the Spanish colonial system. The Spanish colonial system was very
definitely fragmented into different vassal kingdoms and a desire of
independence from Mexico to South America.

In the case of Brazil we managed (some people say it was a mira-
cle, but it was not) to maintain the continental size of the territory by
means of preserving monarchy. In the case of Brazil it was let’s say it
in a simplified way — “family business”, because as you are, probably,
aware when Napoleon was dominating the whole of Western Europe,
he invaded small Portugal and by that time (1808) Brazil and Portu-
gal had formed a sort of United Kingdom. The king of Portugal had
to flee to Brazil due to the invasions of Napoleon. He fled to Brazil
with the court, with all the noble men. And all of a sudden Rio which
was a tiny colonial town became the capital of the kingdom. A number
of institutions appeared in Rio, which today are The Bank of Brazil,
The National Library, The Historical Museum and a number of other
institutions and organizations which remain until today. They appeared
as a consequence of the transfer of Portuguese Crown to Rio de Janeiro.
When Napoleon was defeated and there was the reestablishment of the
Crown in Lisbon, the King decided to return to Portugal, but he left his
son who became a Crown-Prince in Brazil. It was the son of the King
of Portugal who proclaimed independence from Portugal. Therefore,
by proclaiming independence from Portugal, from the kingdom of his
own father, Brazil had no fracture on terms of different small baronets
who would like to divide the country, only because we managed to
preserve the institution of monarchy. This fact explains how we kept
the territory as it was.

Another important detail concerns the fact that we talk a lot about
Latin America as if it were something undifferentiated, but I think it is
crucial to realize that historical evolution of Brazil is closely connect-
ed with the institute of monarchy and the fact that the country, unfor-
tunately, had slavery till the second half of the 19th century. I think the
number of these elements explain a certain specificity of Brazil from its
neighboring countries. And at a certain time in the 19th century it was
very important to demarcate that Brazilian does not mean Hispanic.

25



We do not want to be confused with Hispanics, we are Brazilian, we
speak Portuguese, we have different institutions and as I’ve said it
creates a sense of differentiation from our neighbors with whom we
have a long history of good relations.

I also believe that it is important to understand that while discussing
the issue of identity, we can not but speak about people.

Describing the process of the national formation I must say that,
in terms of people, we had intense interaction. The Portuguese were,
I would say, open to the interaction with indigenous people, especially
indigenous women. In comparison with other countries we did not
have a situation in which we would have a white European elite totally
apart from the rest of the population. In fact, Brazil has been a nation
beginning with indigenous people and at the latest stage with the black
people coming from Africa, who came as slaves, because slavery was
one of the basic production powers. Brazil was a sort of mercantilist
society, it was a supplier of sugar and, at the beginning of the 19th
century, of coffee. Slave labor at that time was cheap and ensured
the low cost of production. The result of the coexistence was a nation
of the so-called white European colonists with indigenous people
and the black slave population. After the proclamation of the end of
slavery Brazil received waves of migration from different parts of the
world, at the end of the second half of the 19th century. We received
migrants from Japan, for example. Last year we celebrated one-
hundred-year anniversary of Japanese migration to Brazil. Sdo Paulo
is a very cosmopolitan city, but it has neighborhoods which look
entirely Japanese. We have had immigration from Central and Eastern
Europe, specifically from Germany, from Ukraine and Russia, basically
concentrated in the Southern part of Brazil. We have had an immense
number of [talian immigrants, specifically from the North of Italy and
more recently we also have had immigration from Korea, Syria and
Lebanon. People from these countries are wrongly called in Brazil
“Turks”. In terms of people it created a notion of uniqueness, a sort
of a real melting pot, but not a melting pot in the sense in which this
expression is used in the US, because in the US as you are, probably,
aware people say: “ I’'m Polish American” or “I’m Danish American”.
In Brazil we are Brazilians, there is no such expression as Japanese
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Brazilian or Polish Brazilian. We all are Brazilians. This is something
also that also adds to the uniqueness of our identity.

It is very important (now I’m speaking about politics) to enhance
a very strong determination to fight colonialism. Back in the 60ies when
some countries were fighting against it, Brazil was at the forefront of
the UN, supporting all the countries that were striving for independence
and which joined the UN as new independent countries, with one ex-
ception: the former colonies of Portugal, because of a very specific rela-
tionship with this country. Sometimes we supported Mr. Salazar in his
attempts to keep the former African colonies linked to Lisbon and it was
a bit later, in the early 70ies, that Brazil decided to seriously support the
independence of Angola and Mozambique and established diplomatic
links with the heads of these new independent countries.

Presently I think it is important for you to know that Brazil, as well
as Russia, is experiencing a very interesting moment which is sus-
tained in economic growth. It seems to me that very often my country
is seen here, in a very positive manner, as a country of immense re-
sources, beautiful and diverse landscape, with very hardworking peo-
ple, nice weather etc. But my challenge, and I always keep saying it,
is to transmit the sense that Brazil is much more than that. It is a very
complex country. It is not only about nice people, good music, samba,
but also it is now the 8th largest economy in the world and according
to forecasts it will be the 5th by the end of the present decade. Today
Brazil’s GDP is $ 2.2 trillion, Brazil has the third largest company in
the aeronautical sector, Brazil has a very developed agricultural and oil
industry. We have one of the largest oil companies in the world and we
are just starting our oil exploration and its deep sea exploitation , it is
about 8 thousand meters deep. This represents tremendous ecological
challenges. We are already self-sufficient in oil, but if we manage to
face this challenge of exploiting oil in the off-shore area in the South-
East coast of Brazil we will surely become one of the major countries
in performing exports. I would also like to stress that Brazil is now-
adays one of the agricultural powers in the world. We are a very im-
portant agricultural producer and one of the largest exporters of meat
(for example, beef'). Russia is our most important partner in this sector
(pork, poultry, as well as sugar, not to mention soya beans). And [ must
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say, against all the propaganda in the media, that this situation has
nothing to do with the devastation in the Amazon region because we
still have 65 million hectare of arable land which are not even close
to the Amazon. I think sometimes it is important to emphasize this
because people tend to confuse things a little bit. They imagine that
we destroy the Amazon forest. The soil of the Amazon is not good for
growing and plantations. It is totally wrong to imagine that the Amazon
soil can be used for agricultural development — it is like North Siberia,
where soils are also not suitable for agriculture.

Unfortunately, we still face a lot of challenges: for instance,
regional development and poverty. There is considerable diversity in
the standards of living in cities. For example, in South-East Brazil
the standard of living is like in Western Europe, or North America,
and in other areas of the country this standard can be very low. Our
big challenge is to promote social programs to generate revenues,
which would produce social balance. In the 70ies Brazil faced a lack
of investments. Brazil then could be called “Bellindia”. “Bellindia”
means that a part of the country was very developed, while another was
completely underdeveloped. It was a striking fact for many people. But
the country has changed very rapidly and I think that now, as I have
said, the size of the territory and the number of inhabitants prove it.
Brazil is doing well and again all these features mentioned above have
an impact on our foreign policy, on what we do to project externally
our projects and viewpoints.

I think it is important to note that we always try to solve our problems
in a peaceful manner. We would like to promote new rights, new ideas
and consolidate situations in order to promote the international role
of Brazil. This is the case for negotiation at the Vienna Conference
on Human Rights, in which Brazil took part in 1993. Why was it
important then? Because it was the first time when an international
conference gave specific recognition to the principles of universality,
interdependence and interrelationship of various human rights: civil,
political and economical, and the conference legitimated international
commitment on promotion and protection of human rights. This
conference was chaired by Brazil. We are very proud that the country
showed active engagement with promotion of human rights.
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The same can be said about our participation in UNESCO. As you
know this organization is the most important one specializing in the
promotion of a dialogue between cultures. Brazil is a present member
of UNESCO and our country is also very active in work in different
fields of this organization.

We also support the international dialogue among cultures. We
support the UN in such fields as fight against terrorism, noninterference
in international affairs, self-determination of peoples, respect for
international law and human rights. I would also like to underline that
the UN paragraphs mentioned above are written in the Constitution of
Brazil, which was adopted in 1988 . Furthermore, I think it is important
to stress that in the Constitution of Brazil there is formal prohibition
to develop nuclear weapons. Sometimes people ask: “Well, Brazil
has a nuclear program as a scientific investigation”. Yes, that is true,
we have agreements, for example, an agreement with Argentina on
monitoring and controlling the programs , but we have a constitutional
prohibition to develop any sort of nuclear weapons. I think it is also
a trait of peaceful orientation that is now imparted into the federal
constitution.

I also would like to comment on the issues which are indirectly
related to the question of dialogue among the cultures.

For example, on the issue of terrorism. We strongly condemn
terrorism in all forms and manifestations, whether it has the form
of religious extremism, or ideological one. I think it is important
to condemn and fight it. We are participating in all actions of the UN
regarding the issue of fighting against terrorism.

We always favor dialogue concerning the political situation in the
Middle East. We are in favor of long-term peace in this region with
respect of the existence of Israel as a State, and we are for creation,
of a Palestinian State within the borders of 1967. In this issue, I would
like to highlight that, in Brazil, Israeli and Arab communities coexist
very peacefully. Jewish and Arab communities live in the downtown
area of Rio. Both communities coexist very peacefully. In Sdo Paulo
they have two large world-class hospitals. The Arab community has
a world class hospital for cancer fighting and Jewish community has
the Albert Einstein hospital, this is a world class hospital to fight heart-
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diseases. Both communities live very close and coexist very well. And
they don’t mingle in terms of harsh disputes and rebukes regarding
the situation in the Middle East. So Brazil follows the position of
development in favor of a dialogue, in favor of a political process that
would finally lead to the establishment of two States.

With regard to the present situation of the so called Arab spring and
instability in Northern Africa and in Syria we base on the principle of
noninterference, we also sustain that the UN Security Council is and
should remain the only organ responsible for actions and also that its
resolutions must be followed, complied with and not abused by coali-
tions of countries that have a free interpretation of certain resolutions
of the Security Council.

Now going to the concept of dialogue among cultures I think
that you all have studied the basic debate that once took place in the
academic community, connected with the end of the Cold War and
the book “The Clash of Civilizations”, by Huntington. I believe you
all were exposed to these ideas and that you are aware of this kind
of negative approach which now is pretty much criticized. I think it
is necessary to overcome negation. The end of the Cold War led the
international community to the issue of developing of a new approach
to these things. One of the new approaches which I want to talk about
is the Alliance of Civilizations, which Brazil hosted last year.

As you are probably aware, there were many initiatives in the
framework of the UN and specialized agencies which refer directly or
indirectly to this issue of dialogue of civilizations. One of the projects
introduced was the Alliance of Civilizations and this initiative was
immediately accepted in the resolution and aimed at strengthening
international actions leading to religious and cultural dialogue
cooperation. At the same time the Alliance of Civilizations places
a particular emphasis on the issue of tensions between the so called
Western World and Islamic World. Today an important role of the
Alliance worldwide is in the inclusion of more positive actions between
cultures in a broader sense of this word not focusing on specific
ideology or religions.

Following the Spanish-Turkish proposal the Alliance of Civilizations
was signed in Madrid in January, 2008. Turkey has been the cosponsor
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of the initiative. The first Forum of the Alliance was held in Madrid, in
2008, the second Forum was held in Istanbul, in 2009, and the third —
in Rio, in mid 2010.

Concerning the initiatives of the Alliance of Civilizations and the
dialogue among civilizations, it is important to note that the latter was
proposed by Iran in 2000. This initiative was translated in the Plenary
Session of the UN General Assembly and the UN nominated the year
“The Year of The Alliance of Civilizations” and its conclusions were
consolidated in the agenda.

As I'said Brazil hosted the third Forum of the Alliance of Civilizations
in May last year. The meeting was attended by 6 heads of states,
13 representatives of international organizations, 109 official national
delegations, 1600 political leaders, activists and religious leaders. The
participants were gathered under the theme «bridging culturesy», and
debates were held in 4 areas: education, media communication, youth and
migration. The event was chaired by former President of Portugal Jorge
Sampaio, who is now a representative for the Alliance of Civilizations.

The commitments of all participants to the existing initiatives as
well as new ones are connected with the establishment of the first
Conference on the Global Youth Movement, the creation of the UN
University International Institute for the Alliance of Civilizations and
launching of the online community on integration in partnership with
international organization for migration.

The Alliance of Civilizations stresses the necessity to focus on
such social aspects as hunger and poverty in terms of all religious and
interreligious dialogues. We believe that a dialogue between political
and religious leaders is a must. All sides must make efforts to ensure
cooperation, reject provocation and violence.

For Brazil as well as for Russia, the Alliance of Civilizations and its
initiatives are very important. It is crucial to avoid confrontations and
make peace. Focusing on the very idea of the Alliance of Civilizations
I wish to emphasize the fact that ethnic, cultural and religious diversity
is for Brazil an inherent factor of existence that makes the country in
itself a sort of Alliance of Civilizations. We are about to participate
in the multilateral initiatives of international dialogue among cultures
and to have Russia as a strategic partner in these matters.
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Talking about strategic partnership I would like also to note that
presently we belong to the BRICS group (Brazil, Russia, India, China
and South Africa), which has a decisive role in the consolidated effort
to promote a cultural and economic dialogue.

Why do you speak about it concerning the Alliance of Civilizations?
It is connected with the fact that Russia is concentrated on economic
issues and development of various institutions. It has a great potential
also to develop political dialogue and political cooperation.

I know I have spoken too much on too many things but I would
like to say I am entirely open to your questions and I am ready to com-
ment on the issues which have already been mentioned and to give
a response about the issues that I have not touched upon. Thank you
very much.



Answers and questions

— Mr. Ambassador, you have worked in the most popular cities
of the world, such as Paris and Rome. How would you describe
St. Petersburg in this list? (question from the hall)

— This is a very easy question to me because I love St. Petersburg.
It is a fascinating city. The cities which you have mentioned are very
different. But I think St. Petersburg has everything that any person may
wish to have because its environment is beautiful, it has wonderful
cultural life, music, ballets, theatres. I think it is comparable with any
wonderful city in Europe.

— Mr. Ambassador, some Brazilians wear traditional gowns in
their everyday life. What can be called a traditional Brazilian gown
nowadays? (question from the hall)

— I don’t really know what nowadays can be called traditional
Brazilian gowns. The audience here, in St. Petersburg, can be any
audience in Recife, Salvador, Sdo Paulo or Brasilia, the same kind of
clothes, because there is no such a thing as a traditional gown unless
you think that traditional gown is something like bananas in the hair.
As I said it is a problem of stereotypes. Brazil is a diverse country. As
an example we all have an idea about the things cowboys used to wear
in the US. And quite naturally we understand that these clothes have
nothing to do with casual clothing of people in big cities: Rio, Sdo
Paulo, or North East of Brazil.
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— How can you characterize the image of Russia in the view
of Brazilians? (question from the hall)

— That’s a very good question because | think the same way I’ve
challenged you to explain the diversity and complexity of my country.
Russia is also a challenge for my counterpart — the Russian Ambassador
to Brazil. Russia is perceived as a great country, a country that has
gone through some great sufferings and great changes, a country
that is again reestablishing its confident position in the world arena.
But I think there is a challenge for an average Brazilian nowadays
to understand what is modern Russia, what is modern literature of
Russia and what are its accomplishments. As an example I can tell
you: everybody (friends and delegations) always tell me: “I was so
impressed by Moscow and St. Petersburg. I imagined totally different
things. I imagined Russians were sad. | found that people were nice”.
I think there is a challenge to understand and it is normal. I think that
we have to overcome stereotypes.

— How has your personal impression of Russia changed when you
came to work here? (question from the hall)

— My personal impression has changed for better, I must say.
[ used to come here when I was Director for Eastern Europe, but only
for short stays in the 80ies. The times were different, there was not
the same diversity which we see now. Everything has changed. I think
that you have much more diversity in many aspects. I think it is very
positive compared to what [ have known. And I believe the country has
changed a lot. Now I also think that sometimes the citizens (and I’'m
speaking not only about Russia, the same is true for Brazil) are always
complaining. The Brazilians always say that our problems are the worst
in the world, our poor are the poorest in the world, it is always like that.
Many Russian friends complain a lot. It is strange how the Brazilians
and the Russians are alike in this sense.

— Brazilian composer Villa-Lobos is well-known in Russia. And what
Russian composers are popular in Brazil? (question from the hall)
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— I think basically the great classics, obviously in the program
of any concert you always have piano pieces of Rahmaninov or
Chaikovsky — great classics, but not that many of modern composers.
Again [ think it is a challenge to know the contemporary situation.
Brazilians also know Russian opera. By the way, I was responsible for
the publication of the first edition of “Evgeniy Onegin” by Alexander
Pushkin, in Brazilian Portuguese and Russian. And this is something
that I am very proud of because it allows all students of Russian to
read this work both in Russian and Portuguese. And [ know that metric
system of Pushkin is very complicated. We asked a retired Ambassador
who worked in Russia in the 60ies and was a great lover of Pushkin
to help translate the poem keeping the same metric system of Pushkin
into Brazilian Portuguese.

— What is the role of religion in the life of present-day Brazilian
people? (question from the hall)

— I think religion is important but I must say that Brazil, though
it is known as the largest Catholic country in the world, has more and
more examples of syncretism. There is a fast growth of evangelical
denominations. I wouldn’t dare to deny this fact. Some of the
evangelical denominations working in Brazil are present in Russia as
well. We are the largest Catholic country but with a wide spread of
other denominations and also with the presence of African religions,
this all entails a certain richness to the country. In Bahia, a state in the
North-East and the most African one, in early January there are many
religious feasts, with some very syncretic African practices, like ladies
dressing in white to wash the stairs of the Catholic churches. But these
practices come from African religious traditions. At the beginning
there was a lot of denial from the church. Nowadays the church tries to
live with that new reality. But in general the life of Brazilian families
isn’t very religious. I think that we tend to be theoretically Catholic,
but with traits of other religions. Religion as such has never been
a source of dispute, antagonism or social fight as in other countries.
Thanks God!
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— Could you please tell us about the origin of Brazil's popular
performance the “Election of King Momo ”? (question from the hall)

— It is the choice which is placed on someone very fat, very good
humored, but this is something very typical of Rio. There’s no such
practice in other places. It’s celebrated in Rio in December. Instead
of “King Momo ” in Recife huge puppets open the parade: there is
a variety of popular parties of the same kind in different regions.

— Mr. Ambassador, what is your favorite work by Fyodor
Dostoevsky? (question from the hall)

— All works by Dostoevsky are very impressive, but I think that
“The Karamazov Brothers” is the novel which I like most of all. I am
not saying it just because it is a final work of a great writer, but because
it combines all traits of character: envy, irony, this novel contains the
whole universe of Dostoevsky. It is fantastic. I also like his small
novels.
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